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A PROJEKT HELYSZINE ES ELOZMENYEI

A Hortobagy, Eurdpa legnagyobb fiives pusztdja, valamikor nyilt arterek, mocsarak, 16sz0s és szikes
pusztak, gyepek és erdok mozaikja volt. A hortobagyi tajat elsésorban a Tisza dradasai, avad, majd
késébb a haziasitott nagytestli novényevok legelése és a gyepeket-erddket idénként meg-megfuté tii-
zek formaltdk. A 19. szdzadban végzett folyészabalyozasok hatdsara a szikesedés kiterjedt és a Horto-
bagy foéként legeltetésre hasznalt fiives pusztava alakult.

A Hortobagy ,Egyek-Pusztakdcsi mocsarak” taj-
egysége atmenetet mutat a klasszikus Hortobagy, a va-
lamikori vizivilag és a Nagykunsagra jellemz6 tajak
kozott. A Tisza araddsai 16szhatakat és kés6bb mocsa-
rakka feltoltddd holtagakat hoztak létre, ezért a mo-
csarrendszer teriiletén a klasszikus Hortobagyhoz ké-
pest jelentds szintkiilonbségek alakultak ki. A val-
tozatos domborzat valtozatos novény- és allatvilagnak
ad otthont. Ennek készénhet6en a mocsarrendszer az
alapitds (1973) 6ta része a Hortobagyi Nemzeti Park-
nak (HNP), szerepel a nemzetkozi jelentéségu vizes
él6helyek listajan és 1999 6ta a HNP részeként része a
A kanalasgém (Platalea leucorodia) az egyek- Vilagorokségnek is.
pusztakdcsi mocsarak féltett ritkasaga / Spoonbills A mocsarrendszer teriiletét a folydszabalyozasokat
are rare breeders of the Egyek-Pusztakécs marshes  (1840-50) kovetden tobb iitemben lecsapolték, feles-

legesnek itélt vizeit elvezették. A felszabaduld teriilete-
ket, els6ként a l6szhatakat, majd a szdrazod¢ szikes gyepeket és réteket egyre inkabb szantéként kezd-
ték miivelni. Ezen folyamatok eredményeképpen az 1960-as, 1970-es évekre tobb nagy mocsarfolt is
kiszaradt, a szantdteriiletek a mocsarrendszer nagy részére kiterjedtek és nagy mértékben karosodtak
a természetes él6helyek, s tobb, a természetes él6helyekhez kotddo faj allomanya csokkent vagy el-
tlnt.

Hazank egyik els6 (1976 6ta folyo) és legnagyobb teriiletti (kb. 4000 hektar) tajrehabilitaciés prog-
ramja a mocsarak vizpétlasainak megoldasat és a vizes él6helyek rehabilitaciojat tlizte ki célul. A viz-
potlo csatornarendszer 1997-re a Nyugati-fécsatorndn at Gjra elhozta a Tisza vizét az egyek—pusztakocsi
tajra. A rehabilitdcié latvanyos folyamatdban a mocsarak Gjra megerésodtek és ismét benépesiiltek
mar-mar eltlint lakéikkal.

Arvalanyhajas 16szgyep / Loess grassland with Hair-like Feathergrass Stipa capillata




LOCATION AND BACKGROUND OF PROJECT

Hortobdgy, Europe’s largest conterminous
grassland, used to be a mosaic of open
floodplains, marshes, loess and alkali
steppes, grasslands, and woodlands. The
most important factors in forming the Hor-
tobagy landscape were the floods of river
Tisza, grazing by wild, then by domesticat-
ed large herbivores, and fires that occasion-
ally ran through the steppes and wood-
lands.

The Egyek—Pusztakocs unit of Hortoba-
gy shows a transition between the classic
Hortobdgy, the ancient wetlands and the
landscapes characteristic to the Nagykun-
sag region. The floods of river Tisza formed
loess plateaus and oxbows slowly filling up
to become marshes, therefore, the topogra-
phy of the marsh system is more varied
compared to the classic flat Hortobagy. The
varied topography provides habitat to a di-
verse flora and fauna. As a consequence,
the marsh system has been part of Horto-
bagy National Park (HNP) since its foun-
dation (1973), is included on the list of wet-
lands of international importance and has
been a World Heritage as part of HNP since
1999.

The wetlands of the marsh system were
drained gradually after nearby rivers had
been regulated between 1840-1850, caus-
ing a general water deficit and the drying of
the habitats. The drying natural habitats,
first the loess plateaus, then the alkali
steppes and the meadows were broken up
by ploughing and were used as arable lands.
As a result of these processes, several large
marshes have dried out by the late 1960s,
early 1970s. Natural habitats have been
damaged and populations of many species
requiring these natural habitats have de-
creased in numbers or disappeared.

One of the first (1976-) and the largest
(c.4000 ha) habitat restoration programmes
of Hungary was started in the Egyek—Pusz-
takdcs marshes and aimed to rehabilitate
the marshes by the construction of a canal
system. By 1997, the canal system has
brought water from river Tisza once again
to the marshes, which have since been rec-
olonised by their former inhabitants.
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A szantok kiterjedése (sztirkével) mar a 2. katonai
felmérés idején (1856-66) jelentds volt. / The proportion
of arable lands (in grey) was already high by time of the
second military survey (1856-66).
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A terilet lecsapolasa a mocsarak (barndaval) visszahuzo-
dasat és a szantok maximalis kiterjedését okozta az 1960-
as évek végére (1969-es él6helytérkép). / The drainage of
the area until the late 1960s have resulted in the retreat
of marshes (in brown) and the maximum areal extent of
arable lands (general habitat map from 1969).

A hidroldgiai rekonstrukcié a mocsarak latvanyos, gyors
revitalizaciojat okozta (2001-es él6helytérkép). /
Hydrological restoration has led to a spectacular, quick
regeneration of the marshes (habitat map from 2001).



FENYEGETO HATASOK ES A LIFE-PROGRAM
CELKITUZESEI

A mocsarak rehabilitacidjat kovetden kertilhetett sor a szarazfoldi él6helyek rehabilitacidjara és a mar
helyreallitott mocsarak tovabbi természetvédelmi kezelésére. A hosszutavu rehabilitdciés program
masodik 1épcsdjének tervezésekor az alabbi fenyeget hatasokat mértiik fel:

1. A szantofoldek teriileti aranya még mindig magas (31%) volt a védett teriileten beliil, és a szantok
mesterségesen elvalasztottak egymastdl a gyepteriileteket (fragmentacio).

2. A szantok mivelése kiilonboz6 vegyszerek (névényvéddszerek, miitragyak, peszticidek) bejutasat
okozta a mar rehabilitdlt mocsarakba és a kdrnyezd gyepekre.

3. A libatartas jelent6sen karositotta a szikes gyepeket.

4. A legeltetés, a gyepek optimalis természetvédelmi kezelése csak a tertilet kis részén volt jelen.

5. A nagyobb mocsarak bizonyos részei homogén nadasokka valtak, melyek megnyitasa, fellazitasa
volt sziikséges a valamikori mozaikos él6helyszerkezet visszaillitasahoz.

Felszantott rétzéna a mocsar
szegélyén. / The meadow zone
ploughed up at the edges of a
marsh.

A fenti fenyegetdé hatasok orvoslasara a 2004 és 2008 kozott zajlé LIFE-programban a kovetkezd
célokat ttiztiik ki:

1. az elszigetelt gyepteriiletek Osszekottetésére kologiai folyosok létesitése szantok visszagyepesité-
sével és extenziv (vegyszermentes) muvelésével,

2. arehabilitalt mocsarak védelme érdekében pufferzondk kialakitasa a mocsarakat szegélyez6 szan-
tok visszagyepesitésével vagy erdésitésével,

3. a libatarto telepek felszamolasa és juh- vagy szarvasmarha-legeltetésre atalakitasa,

4. a legeltetés mint optimdlis termé-
szetvédelmi kezelés kiterjesztése,

5.a homogén nadasok él6helyi sok-
féleségének novelése égetéssel és legel-
tetéssel,

6. ragadozd-, vizi és partimadarak sza-
mara taplalkozohelyek biztositasa szan-
tok extenziv muvelésével.

A kékvércse (Falco vespertinus) egyik
legnagyobb hazai telepe a mocsarrendszer
szélén kolt. / One of the largest colonies of
Red-footed Falcons in Hungary breeds in the
marsh system.




THREATS AND THE OBJECTIVES
OF THE LIFE-PROJECT

Despite the favourable changes in the conservation status of marshes after the hydrological recon-
struction, the status of dry habitat types (meadows, alkali and loess grasslands) has not improved. In
designing the second phase of the long-term rehabilitation programme, we identified the following
threats to these habitat types:

1. The proportion of arable lands was still high
(31%), and arable lands artificially isolated natural
grasslands from each other (fragmentation).

2. Agricultural cultivation of arable lands caused
the runoff and infiltration of chemicals (pesticides,
fertilizers) into the bordering grasslands and rehabili-
tated marshes.

3. Goose-farming was still seriously damaging al-
kali grasslands.

4. Grazing, the optimal way of managing Hortoba-
gy grasslands, was present in only a small part of the
area.

5. Certain parts of larger marshes have become ho- . L .

. Az lirge (Spermatophilus citellus) valészintleg az
mogeneous reedbeds, and the opening of such reed- élhelyvesztés és a legeltetés hidnya miatt tlint el a
beds was essential to restore the mosaic-like structure  tergiletrsl. / Sousliks likely have disappeared due to
of habitats that had once been typical of the area. habitat loss and lack of grazing.

To address these threats, we set the following objectives for the LIFE-programme:

1. to establish ecological corridors to connect fragmented grasslands by grassland restoration on
arable lands and by extensive (chemical-free) cultivation of arable lands,

2. to establish buffer zones to protect rehabilitated marshes by grassland restoration or afforestation
on arable lands,

3. to eliminate goose-farming and transform farms to sheep or cattle-farming,

4. to extend grazing as the optimal way of grassland management to ungrazed areas,

5. to increase the diversity of habitat types in homogeneous marshes by grazing and fire manage-
ment,

6. to provide feeding areas to birds of prey, waterbirds and shorebirds by extensive cultivation of
arable lands.

A libatartas jelentésen
karositja a gyepeket. /
Goose-farming seriously
degrades grasslands.




SZANTOK VISSZAGYEPESITESE

A téjrehabilitdcié masodik titemének legfontosabb termé-
szetvédelmi beavatkozasa a szantoteriiletek visszagyepesi-
tése, azaz a gyeprekonstrukcié volt. A projektben eddig
példa nélkiili kiterjedés teriileten, 6sszesen 760 hektaron
inditottuk el a gyeprekonstrukcit a megfelel6 talajels-
készitést kovetden a természetes gyepekben alapvetd, tn.
vazfajok magjainak vetésével.

A gyepesitéshez haszndlt flimag nagy részét a kornyék-
beli, jé allapott gyepekben végzett aratassal gytjtottik (f6-
ként a csenkesz Festuca fajok magjait), mig kisebb részét
kereskedelmi forrasokbdl szereztiik be. A talajel6készités

A gyeprekonstrukcio két celja kozil azegyik  gordn széntdst (tdrcsdzast), majd ezt kovetben kétszeri si-
a loszpusztagyepek helyreallitasa. / One of the
two targets of grassland restoration is loess
steppic grasslands.

o

mitézast végeztiink gytirtishengerrel. A magkeverékeket
20-25 kg/ha mennyiségben, atalakitott miitragyaszéroval
juttattuk ki az el6készitett foldekre.

Az 6szi gyeprekonstrukciot kovetd tavasszal és kora nyaron
gyors novekedésti gyomok boritottak el a visszagyepesitett teriile-
teket. A gyomok visszaszoritasara junius elején, a fajok tobbségé-
nek virdgzasa elott gépi kaszalast végeztiink. A kaszdlds utdn azt
tapasztaltuk, hogy a vetett flifajok helyenként méar-mar zar6do fol-
tokat alkottak. Ezen megfigyelések arra utaltak, hogy a gyomten-
ger a vetett fifajok csirdzasara és novekedésére alkalmas mikro-
klimatikus viszonyokat (arnyékos, paradus, kiegyenlitett kornye-
zet) teremtett.

A rekonstrukciot koveté masodik évre a vetett flifajok dominan- A kérnyékbeli, j6 allapotd gyepekben
ciéja meghaladta a gyomok boritdsat. A mdsodik évben inditott arattunk flimagot. We harvested grass
legeltetés és kaszdlds hatdsara a harmadik évre fajszegény, de az S€eds from nearby grasslands in good

Pt . . , . . P . , conservation status.
alapvet6 fajok tekintetében szikes illetve 16sz6s gyepekre jellemz6
vegetacio alakult ki, melyben alacsony volt a gyomok, és magas a vetett fiivek boritasa. A harmadik évre
szamos, a természetes gyepekre jellemzo kétsziki telepiilt be spontan médon a gyepesitésekbe.

A gyeprekonstrukcid jelentésen
felgyorsitja a spontan gyepképzddést.
Grassland restoration greatly
accelerates the spontaneous
regeneration of grasslands.

A novényzeti valtozasokkal parhuzamosan jelentdsen valtoztak a teriiletek allat-egytittesei is.
A szantokra és az els6 éves gyepekre még a tagtlirést generalista fajok tulstlya volt jellemz6, mig a
masodik évben mar jelentds volt a természetes gyepekhez k6t6d6 fajok szama, igy az izeltlabu egytittes
Osszetétele is egyre hasonlobba valt a célteriiletekéhez. A madarak pontszamlaldsa azt mutatta, hogy a
szikesekhez kot6do fajok — melyek tobbsége ugyan jelen volt a szantékon is — egyedstirtisége jelentd-
sen nétt. A rekonstrualt gyepek szamos értékes madarfajnak biztositottak taplalkozoteriiletet. Osszeg-
zésképpen, mind a névényzet, mind az dllat-egyiittesek szempontjabdl meglepéen gyors, kedvezd val-

tozasokat figyelhettiink meg a rekonstrukcié utani elsé években.



GRASSLAND RESTORATION ON.ARABLE LANDS

The most important conservation action of the second phase of the landscape rehabilitation was to
restore grasslands on arable lands. In this project, we started grassland restoration on an unprecedent-
ed 760 hectares of land. Our approach was to sow only the seeds of a few foundation species that are
typical of target natural grasslands after the suitable preparation of the soil and to let ecological proc-
esses (succession) take care of the rest of restoration.

Seeds for the restoration were obtained mostly by harvesting in nearby, target-state grasslands
(mostly fescue Festuca spp.), whereas a smaller amount was purchased from commercial sources. Soil
preparation was conducted by deep-ploughing once and disk-harrowing twice. We sowed 20-25 kg of
seed mixture per hectare of prepared land, using a modified fertiliser-spreader.

The spring and summer following the fall restoration, the restored lands were covered by rapidly
growing weeds. To control the further spread and growth of weeds, we mowed the lands before their
major blooming period (mid-June). After mowing, we found that the sown species have already formed
closed swards in several places. These observa-
tions suggested that the dense weed cover had
a favourable effect on the sown grasses by pro-
viding highly suitable microclimatic condi-
tions (shade, high water vapor content) for the
germination and growth of the sown grass spe-
cies.

By the second year following grassland res-
toration, the dominance of the sown grasses
exceeded the cover of weeds. After grazing and
mowing in the second or the third year, a veg-
etation characteristic in typical species to the
target grasslands has developed in both alkali
(lower left) and loess grassland restorations. By Héroméve:e rekonstrudlt gyepek (balra: szikes, jobbra: Ié.')szbs
e (Il year, numerous species typical S\ e magkgverekkel vetett g}/epek). /'Grassla'nd restoration in

the third year (left: alkali seed mixture, right: loess seed
get natural grasslands have appeared sponta- | it o).
neously in the newly restored grasslands.

Animal assemblages have changed considerably in parallel with the vegetation. Arable lands and
first-year restored grasslands were dominated by generalist species, whereas the number of species
typical in natural grasslands increased considerably by year 2. There was a marked change in species
composition between year 2 and 3, resulting in an influx of many species typical in target grasslands.
Point counts of birds showed that species that are typical of alkali grasslands but which were also
present on arable lands have greatly increased in density. The restored grasslands have also provided
feeding areas for many species of
conservation value. In summary;,
we have observed unexpectedly
rapid favourable changes both in
vegetation and in animal assem-
blages in the first years following
grassland restoration.

A gyomirté kaszalas elengedhetetlen
a rekonstrukcié elsé néhany évében.
Mowing is essential to control weeds

in the first few years of restoration.




LEGELTETES

A legeltetés a hortobagyi gyepek optimalis természetvédelmi kezelése. A megfeleld legeltetés kiterjesz-
tése érdekében kétféle tevékenységet végeztiink. Egyrészt, egyiittmtikodéseket alakitottunk ki a kozel-
ben levé telepiilések (Egyek, Egyek—Félhalom, Kocsujfalu és Nagyivan) 18 gazdalkodojaval. Részben
ezen egyuttmiikodésnek koszonheten a gazdalkodok jelentésen fejlesztették a legeltetéshez sziiksé-
ges infrastrukturat és novelték legel6 dllataik szamat. Tobb, azel6tt dllattartdssal nem foglalkozé gaz-
dalkodo is vasarolt vagy ujitott fel hodalyt, mig mas gazdalkodok meglévé létesitményeiket bovitették
a nagyobb allatlétszam befogadasa érdekében.
A Csattag-lapost 6vezd gyepek (kb. 400 ha) igy
teljes mértékben, mig a délnyugati gyeprekonst-
rukciok (kb. 150 ha) allapotuk fiiggvényében
fokozatosan bekertiltek a legeltetési rendszerbe.
A Villong6 nevii pusztarészen megvasaroltuk a
libatelepeket 6vezd gyepeket (6sszesen 312 ha-
t), és azokat juhokkal illetve szarvasmarhakkal
legeltetd gazdaknak adtuk bérbe. A legeltetés
hatdsdra megkezd6dott a libak altal karositott
gyepek regeneracidja.

Masrészt, az egyéb legeltetési tevékenységek
(Id. mocsarszélek legeltetése) ellatasara 50 db
sziirkemarhdt vasaroltunk. A sajat sziirke-
marhagulya elhelyezésére a Fekete-rét délnyu-
gati részén kialakitottuk a legeltetés infrast-
Birkaval és kecskével torténG legeltetés a Meggyes-mocsar  Tukturdlis feltételeit (kardm, itatokut, pész-
mellett. Grazing by sheep and goats near Meggyes marsh. torszallas). Egy helyi gazdalkodoval kialakitott

egylittmikodés lehetévé tette, hogy a Fekete-
rét koriil 0sszesen mintegy 230 allatbol allé vegyes (magyar tarka és sziirkemarha) gulya jarja a mint-
egy 300 ha mocsarteriiletet. A sziirkemarhak taposasuk és legelésiik révén nyiladékokat és kisebb-na-
gyobb tisztasokat alakitottak ki a nddasokban, melyeket szaimos madarfaj latogatott (gémfélék,
kocsagok, récék, nyari ludak), de volt olyan tisztds, ahol a kovetkez6 évben dankasiralyok (Larus
ridibundus) és fattyaszerkok (Chlidonias hybrida) vegyes fészektelepe alakult ki.

Dankasiralyok (Larus ridibundus)
fészkelStelepe a sziirkemarhak taposasa
és rdgdsa révén felnyilt nadasban. A
nesting colony of Black-headed Gulls in
the reedbeds opened up by the grazing
and trampling of grey cattle.

E két tevékenység eredményeként
a legeltetési rendszert a mocsar-
rendszer gyepjeinek tilnyomo ré-
szére, Osszesen mintegy 2000 ha te-
riletre terjesztettik ki. A termé-
szetes, ill. rekonstrualt gyepeket és
mocsarszegélyeket kb. 600 szarvas-
marha (magyar tarka és sziirkemarha), mig a gyepeket tovabbi kb. 2500 juh legeli rendszeresen.
A 2005 és 2008 kozott visszagyepesitett teriileteket az Uj gyepek allapotanak fiiggvényében, dltalaban
a rekonstrukcidt koveté masodik vagy harmadik évben vonjuk be a legeltetési rendszerbe. A helyi
gazdalkodok bevonasaval és érdekeltté tételével sikeriilt biztositanunk a legeltetés mint optimalis ter-
mészetvédelmi kezelés hosszu tavia fenntartasat az Egyek—Pusztakocsi mocsarrendszer teriiletén.




GRAZING

Grazing is the optimal way of management of Hortobdgy grasslands. We carried out two activities to
ensure an optimal level of grazing in the project area. First, we worked together with 18 local farmers
in the villages of Egyek, Egyek-Félhalom, Tiszafiired-Ko6cstjfalu and Nagyivan in allocating new ar-
eas for grazing. Due to this cooperation, several farmers applied for agri-environmental funding and
have invested considerably into grazing infrastructure and livestock. Several farmers who had not
dealt with livestock purchased and renovated farms, whereas others have extended their existing in-
frastructure. As a result, the number of grazing livestock increased considerably and grazing could be
extended to c. 400 grasslands around Csattag marsh and to the newly restored southwestern grass-
lands (c. 150 ha). In the Villongé area, we purchased 312 ha grasslands neighbouring the goose-farms
and rented these lands to farmers grazing sheep and cattle. As a result of grazing, a slow regeneration
of grasslands damaged by goose-farming has started.

Second, to ensure grazing in specific areas and habitats such as marshes and marsh edges, we pur-
chased 50 Hungarian grey cattle. We established the infrastructural conditions (fold, drinking well,
shepherds’ home) for grazing in the southwestern part of Fekete-rét marsh. Cooperation with a local
farmer made it possible to extend graz-
ing by a total of 230 cattle to marshes
and marsh edges of Fekete-rét on a total
area of c. 300 ha.

Grey cattle have created small open- kg o o TV A
ings at the edges and larger cleared areas ; 3
within the reedbeds by their trampling
and grazing in several areas. These open-
ings were visited by individuals of many
bird species (herons, egrets, ducks, grey-
lag geese), and there were several open-
ings in which either Whiskered Terns
(Chlidonias hybrida) or Common Black-
headed Gulls (Larus ridibundus) found-

ed nesting colonies. :

As a result of these activities, we ex- A szlrkemarhak hatékonynak bizonyultak a mocsarszegélyek
Jfelszaggatdsédban’, az egyveretl nadasok felnyitdsdban. / Grey
cattle were efficient in opening up marsh edges and in breaking
up homogeneous reedbeds.

tended the grazing system to a total of
about 2000 ha or the overwhelming ma-
jority of the grasslands of the marsh sys-
tem. Native and restored grasslands and marsh edges are now regularly grazed by c. 600 cattle (Hun-
garian grey and speckled), whereas grasslands are grazed by c. 2500 sheep. Grasslands restored between
2005 and 2008 are now involved in the grazing system depending on their condition, but usually in
year 3 after restoration. The involvement of local farmers and their becoming financially interested in
grazing in the area will likely ensure the long-term, sustainable maintenance of grazing as the optimal
way of conservation management in the area of the Egyek-Pusztakocs marsh system.
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EGETES

A z6ld éllapotban végzett égetés eredményesen
szorithatja vissza a nadat. / Fire management when

the plant is green can be efficient in controlling reed.

A homogén nadasok fellazitasara a legeltetés mellett
égetéses természetvédelmi kezelést is terveztiink. Az
égetéses kezelést a nad virdgzasi idejére, késé nyarra
idézitettiik, mely eredményesen szorithatja vissza a
nadat, mivel ekkor a nad gyoktorzse (rizomaja) tap-
anyagszegény, fold feletti része pedig tapanyaggazdag
allapotban van. Az égetés a tapanyaggazdag fold fe-
letti rész eltavolitasaval, majd a kovetkezd tavaszi
arasztassal nagyobb eséllyel vezet a rizéma pusztula-
sahoz és igy a nad visszaszoritasahoz.

Az égetést tobb sikertelen prébalkozds utdn, a
sziikséges engedélyek birtokaban és tlizoltosagi biz-
tositassal 2007 szeptember elején, a nadas megfeleld
szaraz, de még zold, viragzé allapotaban végeztiik a
Fekete-rét mintegy 120 hektarnyi részén. Az égetés

eredménye latvanyos volt: a nadas nagy foltokban visszaszorult és helyét féként gyékényesek, itt-ott
tavikdkds, mashol nyilt vizes foltok foglaltak el. A nad mellett kisebb-nagyobb boritdsban megjelentek
egyéb mocsari névényfajok is (pl. Bolboschoenus maritimus, Rumex palustris, Typha angustifolia). En-
nek megfelel6en csokkent a nadas boritasa, és nétt a mocsar mozaikossaga.

ERDOSITES

Az Egyek-Pusztakdcsi mocsarrendszer a Tiszatol
mintegy 5 km-re helyezkedik el és a Tiszat kisér6 ga-
lériaerddk az egykori arvizi medrek koriil nagy ki-
terjedésben jelen lehettek. A hajdani erd6k egy ré-
szének helyredllitdsa érdekében erddsitést terveztiink
a valamikor erdével boritott 6vzatonyokon és olyan
pufferzéonakban, ahol a szanték kozvetleniil a mo-

o7

csarakig nyultak és amelyek erddsitésre alkalmasnak
bizonyultak. Az erdésitést megfeleld talajel6készitést
kovetden 2005 és 2006 6szén kiviteleztiik az 6vzato-
nyokon kocsanyos tolgy (Quercus robur) makkveté-
sével, a mocsdrszegélyekben pedig fehér fliz (Salix
alba) és fehér nyar (Populus alba) csemeték tltetésé-
vel.

Erdésitési torekvéseink sajnalatos médon nem
jartak sikerrel. A makkvetés nagy részét vaddisznok
tartak ki, mig a telepitett csemeték nagy része a ked-
vezOtlen id6jaras és valoszintileg az évszazadok alatt
kedvez6tleniil megvaltozott talajviszonyok hatasara
nem hajtott ki, elpusztult. Mivel a makkok és cseme-
ték potlasa ugyancsak sikertelen volt és az erddsi-
tendo teriiletek bekeritésére annak magas, nem ter-
vezett koltségigénye miatt nem vallalkozhattunk, az
erdésitésekre kijelolt szantdteriileteket a program
utolsé évében (2008) visszagyepesitettiik.

Makkvetés a talajel6készités utan. / Sowing acorns after soil
preparation.



FIRE MANAGEMENT

Besides grazing by grey cattle, we also planned fire management to open up homogeneous reedbeds.
We scheduled burning to the late summer, when reed blooms, and when the rhizome of the plant is in
a nutrient-poor state as most nutrients are up in the inflorescence (flower) of the plant. Burning at this
time is expected to be successful in getting the rhizome rid of its nutrients, and this effect, coupled
with an early spring flooding, may be successful in killing the rhizome and containing reed.

Az égetéses természetvédelmi kezelés fontos lehet a mozaikos él6helyszerkezet kialakitdsaban és fenntartasaban. /
Fire management can be an efficient tool in establishing and maintaining a mosaic-like structure of habitats.

After acquiring the necessary permits and securing support from firefighters, the prescribed burning
was conducted on 120 ha of Fekete-rét marsh in early September 2007, when reed was still green and
blooming. The result of fire management was spectacular: homogeneous reedbeds were taken over
mostly by associations dominated by Typha and Schoenoplectus species and open water surfaces to a
smaller extent. Besides reed, other marshland species have appeared with smaller or larger cover (e.g.
Bolboschoenus maritimus, Rumex palustris, Typha angustifolia). As a general result, the cover of reed-
beds decreased, and the number of species colonising the burned areas has increased considerably.

AFFORESTATION

The marsh system lies 5 km from river Tisza and the riparian gallery forests typical along river Tisza
were probably present in the area before historical times. In order to restore some of the former wood-
ed areas, we planned afforestation on former oxbow-banks that once had likely been covered by gal-
lery forests and in buffer zones where arable lands directly border the marshes and which have been
deemed suitable for afforestation. Afforestation was conducted after suitable soil preparation by sow-
ing acorns of English Oak (Quercus robur) on former oxbow-banks and by planting seedlings of White
Willow (Salix alba) and White Poplar (Populus alba) on marsh edges in the fall of 2005 and 2006.
Our attempts at afforestation, however, were unsuccessful. Most acorns were dug out by Wild Boars
(Sus scrofa), and a high proportion of the planted seedlings died soon due to the unfavourable dry
weather of 2007 and to the soil conditions that may have changed during the centuries since the time
when forests last prospered in the area. Because the
replacement of acorns and seedlings was also unsuc-
cessful and because fences could not be built due to
its prohibitively high, unplanned costs, we carried
out grassland restoration in the areas designated for
afforestation in the last year of the project (2008).

Erdé&sitési torekvéseink jorészt az elvetett makkot
elpusztité vaddisznok (Sus scrofa) miatt nem jartak sikerrel.
Our attempts at afforestation failed largely due to Wild
Boars that had destroyed the acorns sown.




APROVADFOLDEK MUVELESE
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A ldbon hagyott termények 6sztdl tavaszig taplélkozo- és buvohelyet kindltak a kisemlésok szamara. / Crops left
standing provided feeding and hiding places for small mammals from autumn to spring.

Az Egyek-Pusztakdcsi mocsarak mindig is hire-
sek voltak fészkel6é és vonulé madarfajaikrol.
Megfigyelések szerint azonban szamos, rendsze-
resen el6forduld fokozottan védett madarfaj
(parlagi sas Aquila heliaca, pusztai 6lyv Buteo
rufinus, kerecsensolyom Falco cherrug, tuzok
Otis tarda) nem telepedett meg kolt6fajként a te-
rilleten. Ezen fajok megtelepedésének eldsegi-
tése érdekében a potencidlis fészkelShelyekhez
kozeli szantokat, 6sszesen mintegy 170 ha terii-
leten extenziven, vegyszermentesen miiveltet-
tiink. Varakozasaink szerint az extenziv mivelés
megerdsitheti a ragadozok taplalékaul szolgalo
aprévadak és kiseml6sok allomanyait, a kisebb
emberi zavaras révén nyugalmas fészkel6helyet
biztosithat a ttizoknak és taplalkozohelyet bizto-
sithat a vonul6 madartomegeknek (récék, ludak,
darvak).

Az aprévadfoldek taplalkozoteriletet és fészkelShelyet is
biztositottak a barna rétihéjanak (Circus aeroginosus). /
The small wildlife lands provided feeding and nesting
sites for the Northern Harrier.

Az ,aprovadfold” szantokon 100 m széles savokban lucerna, kukorica, koles, ével6 rozs, cirok, nap-
raforgo, Gszi arpa, szi buza és 6szi borso kertiilt vetésre. Minden év 6szén a termények felét labon
hagytuk téli taplalék és buvohely biztositasara. Az akcio eredményességét az extenziv és a szomszédos,
nem védett, intenziven mivelt szantok kiseml6s-faundjanak osszehasonlitasaval vizsgaltuk. A felmé-
rés eredményei szerint a kiseml6sok az extenziv szantokon jelentdsen magasabb fajszamot és egyed-

szamot mutattak, mint az intenziven mfvelt,
hasonlé terménnyel vetett szantokon. Az exten-
ziv szantokon a kiseml6sok becsiilt 6sszdenzitasa
az 540 pd/ha-t is elérte. A teriiletet rengeteg
ragadozémadar hasznalta taplalkozasra. Sikere-
sen koltottakozelben fészkeld réti sas (Haliaeetus
albicilla) és 2007 6ta a teriilethez kozel fészkel a
tazok.

A gliziiegerek (Mus spicilegus) az aprovadfoldeken
rendkivil magas egyeds(r(iséget értek el. / Steppe
Mice have reached extraordinarily high denstities
in the small mammal wildlife lands.



EXTENSIVE CULTIVATION EOR SMALL WILDLIEE

The marshes have always been
famous for their breeding and
migrating bird species. Obser-
vations have showed, however,
that although many species of
European importance (e.g. Im-
perial Eagle Aquila heliaca,
Long-legged Buzzard Buteo ru-
finus, Saker Falcon Falco cher-
rug, Great Bustard Otis tarda)
regularly occur in the area, they
do not breed in the marsh sys-
tem. To enhance the chances of
colonisation of these birds as
breeders, we cultivated arable
lands extensively (no chemical
use) on c. 170 ha close to poten-
tial nesting sites. We expected
that extensive cultivation may
enhance the populations of small mammals that are important food for birds of prey, can provide un-
disturbed nesting sites for bustards and can also provide feeding areas for birds on migration (e.g.
ducks, geese, cranes).

On the “small mammal” lands, alfalfa, corn, sorghum, millet, sunflower, winter rye, pea, wheat and
barley, were grown in 100-m-wide stripes. In every autumn, we left half of the crops grown standing
to provide winter food and shelter for small mammals. We studied the efficacy of this activity by com-
paring the small mammal fauna of extensive lands to that of neighbouring, intensively cultivated ara-
ble lands outside the project area. The results of the survey suggested that small mammals reached
significantly higher species richness and density one year after the start of extensive cultivation than in
intensively cultivated lands with similar crops. The total estimated density of small mammals could be
as high as 540 individuals/ha on extensively cultivated lands. The area was used by numerous raptors
for feeding throughout the spring and summer. The pair of White-tailed Eagle (Haliaeetus albicilla)
nesting close by successfully bred in three years, and the Great Bustard has bred close to the exten-
sively cultivated lands since 2007.

A vegyszermentes mUvelés miatt a gyomok elszaporodtak a szantékon. /
Chemical-free cultivation has resulted in dense weed cover on most small
wildlife lands.

Az aprévadfoldek nem csak a kisemlésok és madarak szamara jelentettek kedvezé lehetéségeket. Small mammal
wildlife lands offered favourable opportunities not only for small mammals.



EGYEB AKCIOK

FOLDVASARLAS

A foldvasarlas célja a tervezett 6kologiai folyosok és pufterzénak kiala-
kitasaban érintett, még nem a Hortobagyi Nemzeti Park vagyonkezelé-
sében lev szanto és gyepteriiletek megvasarlasa, valamint a libatartas-
ra hasznalt teriiletek megvétele volt. Osszesen mintegy 400 hektdr
szantot ill. gyepet jeloltiink ki megvasarlasra. A projekt megvalositasa
soran a tulajdonosok felvilagositdsat kovetden ezen teriiletek tilnyomo
tobbségét, osszesen 390 ha-t sikeriilt megvasarolnunk. A megvasarolt
szantok nagy részén gyeprekonstrukciot végeztiink. A valamikori liba-
telepeket 6vez6 gyepeket szarvasmarhaval ill. juhval legeltetjiik.

MONITORING - AZ EREDMENYEK OSSZEGZESE

A programban végzett beavatkozasok hatasanak vizsgalatara monitoringrendszert épitettiink ki, me-
lyet a program lejarta (2008. december 31.) utan is tizemeltetni fogunk. A monitoringrendszer alap-
elemei az allandé mintavételi helyek, melyek egy beavatkozas nélkiili, kis kardmmal megjelolt kontroll
és egy szomszédos kezelt teriiletbdl allnak. Minden mintavételi helyen botanikai és zooldgiai felméré-
seket végziink a rekonstrukciok és kezelések hatdsdnak hosszatavu vizsgalata érdekében. Az eredmé-
nyek Osszegzése alapjan a tdjrehabilitdcié mdsodik titemével az Egyek—Pusztakdcsi mocsarrendszer
legtobb szarazfoldi éléhelye kedvezdbb védelmi allapotba keriilt, azaz mind allapotuk, minéségiik,
mind pedig térbeli kapcsolataik és hosszutavt fennmaradasi esélyiik tekintetében jelentds javulas ko-
vetkezett be. A gyeprekonstrukci6 altalunk alkalmazott mddszere varakozasunkon feliil sikeres volt,
mivel a novényzet fajkészlete a célallapotként szolgald természetes 16sz- és szikes gyepek fajkészleté-
nek iranyaba fejlédott, illetve a szikes gyepesités eseté-
ben mindossze harom év alatt el is érte azt.

A gyepteriiletek fragmentaltsaga fokozatosan elti-
nik, a mezdégazdasagi szantomiivelés daltal jelentett
vegyszerterhelés és folyamatos emberi zavards pedig
megsziint vagy jelentésen lecsokkent. A gyepeket koz-
vetlentil kdrositd hatdsok, pl. a libatartds véget ért, a le-
geltetést mint optimalis természetvédelmi kezelést pe-
dig kiterjesztettitk a mocsarrendszer fiives él6helyeinek
nagy részére. A mocsarak homogenizaciéjanak csok-
kentésére végzett legeltetés és égetés eredményei azt
mutattak, hogy a nddasok a nyarvégi égetéssel és kovet-
Az dltalanos €lohelytérkeép a projekt végen (2009)./  kezé évi tavaszi drasztdssal valoban ,felnyithatok’, és a

The'general iz e e and e L Fekete-rét mocsar él6helyi sokfélesége jelentdsen nétt.
project (2009).

TARSADALMI TUDATOSSAG NOVELESE

A projekt keretében szamos helyi érdekelttel (foldtulajdonosok, gazdalkodok, bérlok, gazdasagi tarsa-
sagok, onkormanyzatok) rendszeres kapcsolatot tartottunk és nyilt napok, faluférumok és gazdatalal-
kozok keretében vagy személyes megkeresés utjan tdjékoztattuk 6ket a programrol és az abban valé
részvétel lehetGségeir6l. Az informacios kampany eredményeként 18 gazdalkodé kozvetleniil is érin-
tetté valta projekt eredményeinek fenntartasaban, ami garantalja az elért kedvez6 valtozasok hosszatavu
fennmaradasat. A projektet ezen kiviil szamos féorumon népszertsitettitk. Az alkalmazott modszere-
ket és az elért eredményeket tobb tudomanyos férumon, cikkekben és eldadasokon is bemutattuk,
rendeztiink egy konferenciat és egy miihelytaldlkozot. Tobb meghivott el6adast tartottunk és vendégiil
lattunk hazai és kiilfoldi LIFE-projektekben dolgozé szakembereket.



ADDITIONAL ACTIVITIES

LAND PURCHASE

The aim of this action was to purchase lands used for goose-farming and to purchase arable lands and
grasslands that are involved in ecological corridors and buffer zones and that had not yet been owned
and managed by Hortobagy National Park before the project started. We designated c. 400 ha arable
lands and grasslands for purchase. After an information campaign to land owners, we purchased all
but 10 ha of the designated lands or a total of 390 ha. On all arable lands purchased, we started the
restoration of grasslands. On purchased grasslands that had been used for goose-farming, we trans-
formed farming to grazing by sheep or cattle.

MONITORING

To follow the effects of restorations and management carried out in the
LIFE-programme, we implemented a monitoring system, which will be
operated well after the end date of the project (31 December, 2008). The
basic elements of the system are stationary sampling sites that consist
of a control area marked with exclosures and a nearby managed area.

zasokkal hasonlitjuk 6ssze a szaraz

At each sampling site, we carry out botanical and zoological surveys to
monitor the effect of restoration and management implemented in the
project. The results of the monitoring suggest that as a result of the
LIFE-programme, most of the natural or semi-natural terrestrial habi-
tat types reached a better conservation status, i.e., their status, quality,
spatial connectivity and chances for long-term persistence have been
greatly improved. Grassland restoration was successful beyond our ex-
pectations because the species composition of restored grasslands pro-
gressed towards that of the restoration targets (natural loess and alkali
grasslands), and in the case of alkali restorations, it even reached the
targets in only three years.

The fragmentation of grasslands has been substantially reduced, the
chemical load from agricultural cultivation of arable lands has de-
creased considerably and continuous human disturbance has termi-
nated in most areas. Directly deleterious effects on grasslands such as
goose-farming has been eliminated, and grazing as the optimal way of
grassland management has been extended to a large part of the grass-
lands. The methods used for the opening up of homogeneous reedbeds
(grazing, fire management) were successful, and the diversity of habitat
types in Fekete-rét marsh has increased considerably.

PUBLIC AWARENESS

gyepben (kozel), a rétzénaban és a
mocsarszegélyen (tdvolabb). / We
compare the effect of grazing to
the changes observed in
exclosures functioning as controls
in the dry grassland (closer), the
meadow zone and the marsh edge
(farther away).

-
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A zooldgiai monitoring kiterjed
minden fontosabb allatcsoport-
ra, igy a névényevé poloskakra is.
/ Zoological monitoring covers
the most important groups of
animals such as the herbivorous
true bugs.

We have established and regularly maintained contacts with all major groups of local stakeholders
(land owners, farmers, farming companies, renters, local governments) and informed them about the
project and the areas of potential cooperation in the form of open days, village forums, farmer meet-
ings and one-on-one meetings. As a result of the information campaign, 18 farmers have become di-
rectly and financially interested in maintaining the results of the project, which guarantees the long-
term persistence of the favourable changes that have occurred by implementing the LIFE-project. We
popularized the project in numerous forms (website, brochures, booklets, information boards). We
also presented the methods and results of the project and the LIFE-programme in general at several
scientific forums, in articles, talks. We organized one full scientific conference and a workshop to dis-
cuss the results. We gave several invited presentations on the project and we have hosted numerous
interested experts both from Hungary and abroad.



KOLTSEGVETES/BUDGET

Eurépai Unid LIFE-Nature program tamogatas

Contribution from EU LIFE-Nature 700 302 Euro
Kornyezetvédelmi és Vizligyi Minisztérium (Kovice, Z6ld Forras)
Contribution from the Ministry for Environment and Water 271476 Euro
Hortobagyi Nemzeti Park és Debreceni Egyetem hozzajarulasa
Matching funds from beneficiary and partner 68 222 Euro
Osszesen / Total 1040 000 Euro
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Tovabbi informaciok / Further information:
http://life2004.hnp.hu

Hortobagyi Nemzeti Park Igazgatdsag

4024 Debrecen, Sumen u. 2.

Tel.: (+36-52) 529-920, Web: www.hnp.hu

A LIFE-PROGRAMROL

A LIFE (UlInstrument Financier pour 'Environnement) az Eurépai Unié kornyezet- és természetvédel-
mi politikajat tdimogato6 pénziigyi rendszer, melyet 1992-ben hoztaklétre. Ennek része a természetvédel-
mi irdnyultségi LIFE-Nature program, melynek f6 célja a Maddrvédelmi és az Eldhelyvédelmi
Iranyelvek végrehajtasanak, a Natura 2000 halézat védelmének elGsegitése az Unids jelentdségi
éléhelyek, illetve vadon €16 novény- és allatfajok kedvezd természetvédelmi helyzetének megdrzésével
vagy helyreallitdsaval. Tovabbi informaciok a Natura 2000 haldézatrdl: http://ec.europa.eu/ environ-
ment/nature/index_en.htm és a LIFE programrol: http://ec.europa.eu/ environment/life/home. htm.

ABOUT THE LIFE-PROGRAMME

The LIFE-programme (LInstrument Financier pour 'Environnement) is a financial system that was
formed in 1992 to financially support the environmental and nature conservation policies of the Eu-
ropean Union. Within LIFE, the LIFE-Nature programme primarily aims to aid the execution of the
two nature conservation directives and to protect the Natura 2000 network of the EU by financially
supporting projects that preserve or restore the favourable conservation status of habitats and wild
species of fauna and flora of European importance. Further information on the Natura 2000 network
can be found at http://ec.europa.eu/ environment/nature/index_en.htm and on the LIFE programme
at http://ec.europa.eu/ environment/life/home.htm.



